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前言

　　给水排水工程专业英语为基础英语的后续课程，其学习的目的是提高高等学校给水排水工程专业
、环境工程专业及环境科学专业学生阅读和翻译英文专业书刊的能力，掌握阅读翻译专业文献资料的
技巧，熟悉科技论文撰写的基本知识，扩大专业词汇量，为在今后的工作学习中获取专业信息、掌握
学科发展动态、参加国际学术交流等奠定良好的基础。
　　《新编给水排水工程专业英语》是编者根据大学专业英语教学大纲的要求，结合给水排水工程专
业英语教学实践中的经验和体会，依据给水排水工程行业的发展状况，专门为高等院校给水排水工程
专业学生学习专业英语而编写的。
本书亦可供广大从事给水排水工程专业、环境工程专业、工程管理专业工作，并具备一定英语基础的
工程技术人员及自学者学习使用。
　　本教材共分五个部分。
第一部分为基础知识，包括3个单元：第1单元主要介绍专业英语的基本特点；第2单元专业英语的翻译
，阐述专业英语的翻译方法和技巧；第3单元科技论文的写作，介绍科技英语的体例和写作基本知识
。
结合专业英语专业性比较强的特点，本书集中选编了给水排水工程方面的英文文献共28篇，涵盖了给
水排水工程专业所涉及的各个方面的内容。
其中第二部分为水资源概述，选编英文文献9篇；第三部分为城市给水技术，选编英文文献11篇；第四
部分为污水处理技术，选编英文文献8篇。
第五部分为词汇表，除汇总了选编英文文献的生词和主要专业词汇外，还汇编了给水排水工程专业常
用的专业词汇，使学习者能够准确掌握专业词汇的英文表达。
　　本教程英文文献选材针对性较强，题材范围广泛，难度适中，结合了学生学习专业知识的特点。
同时，为了便于学习者学习使用，本书最后附录还编写了专业英语常用词缀、常用数学符号的文字表
达、给水排水工程中常用的度量衡和单位换算等内容。
　　本书由吉林建筑工程学院的陆海、王若竹、彭举威主编，王建辉、金玉杰、田伟、赵可副主编，
林英姿、宋铁红、张小雨、田文德、孙雪景、赵子傑、王晓玲、李科参编。
全书由韩相奎教授主审。
本书在编写过程中得到了哈尔滨工业大学袁一星教授的帮助，并参考了有关文献的部分资料，在此一
并表示感谢！
由于水平有限，书中难免有疏漏和不足之处，恳请广大读者和同行、专家批评指正。
　　编者　　2011年1月
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内容概要

　　本书共分五个部分。
第一部分为基础知识，包括专业英语的基本特点、翻译和科技论文的写作。
第二部分至第四部分选编了英文文献28篇：其中第二部分为水资源概述；第三部分为给水处理技术；
第四部分为污水处理技术。
第五部分为词汇表，除汇总了选编英文文献的生词和主要专业词汇外，还汇编了给水排水工程专业的
相关专业术语词汇，使学习者能够准确掌握专业词汇的英文表达。

本书根据大学英语教学大纲的要求编写，为基础英语的后续课程，可供高等学校给水排水工程、环境
工程及环境科学专业师生作为教学用书或教学参考用书。
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